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Der Grundstein ist gelegt. Gebe der Himmel, daB die Ingenieure untereinander einig werden und
daB nicht wieder keiner des anderen Sprache vernehme wie anno dazumal in Babel!



Gesang der Olympiakdmpfer

Krénzet die Stirnen! Salbet die Glieder!

Ténet neu, olympische Lieder!
Es gilt das Wagnis, die reftende Tat!

Erkémpfet dem Morgen die goldene Saat!
Leuchtender Puls in den Adern brennt.

Jugend von Hellas sich neu erkennt.

Gétier Griechenlands, seid

gebet dem Tage die Weihe, den Segen!
Dann schnelle die Sehne, fliege der Ball,
spanne der eherne Muskel sich prall!
Teilet, Gétter, mit uns das Spiel,

eilet mit uns zum blinkenden Ziel,

hebt uns hoch vom Staube der Erde,

Geschlechter vergehen, das Leben dauerf.
Es lebe der Geist, der die Zukunft mauert!

Helfet, daff es der Jugend gelinge,
daf sie das Ubel der Tage bezwinge!

Bannet die Angst, die die Welt umwittert,

helft, daff das Spiel zum Gleichnis werde/

wehret dem Tod, der die Erde durchzittert!

Des Menschen Geist um Rettung sdhreit.
Lafif uns den Arm sein, der ihn befreif
aus Fallen, die er sich selbst gestellf —

Jugend der Vélker, rette die Welt!!

Kénigder Kuren /

Auf List zwischen Nordsee und Watt gab
es die Dinenkrankheit, am Schwarzen Meer
Sumpfpsychose, in den Karpathen Berg-
wahnsinn, Gberall da, wo in weiter Ode
viel Postendienst und wenig SchieBen auf
die Soldatenseele lauerte, lastete. Aber
das war im Grunde trotz blutiger Schiach-
ten, kilhner Ritte, verwegener Flieger-
kdmpfe im einzelnen der Sinn des Ge-
samtringens geworden, das Warten auf
den Nervenzusammenbruch des Feindes.
Es war ein Irrtum, zu glauben, daB im
Trommelfeuer des Westens erschopfte,
verschiittete, zermiirbte Krieger auf ein-
samen Feldwachen des Ostens sich er-
holen wiirden. Im Gegenteil: Die Dédmonen
der Weite und der zu Steppen der Zeit
aufwuchernden Wochen fanden nur einen
um so willigeren Geist, ihnen in ein ndcht-
liches Land jenseits der Diina und des
Deutschtums zu folgen, vor und kraliten
sich unterm zerschrammten Stahlhelm fest.
Es war manchmal nicht der Kosake, der
Feldgraue nach Sibirien verschleppte, als
die russische Front zerfiel.

—. Da hielt ein Feldwebel Wacht bei Selini
in Livland, fischte im Jégel, ritt durch
die Birkenhaine, durch dunkle Tannenwil-
der und hielt Verbindung mlt den Ulanen,
die zum Peij und den

Morgenfriihe. Zum aberhundertsten Male
schnarrte der Blechtrichter:

Deews, swehti Latwiju,
Muhs’ dahrgo tehwiju!
Swehti jel Baltiju,
Ak, swehti jel to!

Der Feldwebel verstand jedes Wort, ohne

je einen Letten gehdrt, je ein Lehrbuch ge-

lesen zu haben. Lag doch vor ihm die

lettische Bibel, summte doch noch dle
g ds vom  kaiserpr

Rolf Grashey

Von Edmund Hoehne

—. Im Oktober 1918 hing sich der Melde-
génger an einer Kiefer auf: KopfschuB vor
Reims und Wilderkrankheit! Anfang Novem-
ber fiel der Putzer durch eine wieder vor-
trouille. Im D: b

trat der Feldwebel in ein Freiwillig

regiment der Letten ein. Zuerst lachten
die Rigenser liber seine tote Grammophon-
sprache, aber nach vier Wochen reckte
und dehnte sie sich; nach einem Viertel-
jahr war sie lebendiger und lettischer als
das deutschrussisch (bertiinchte Stadt-
idiom der Nationalgardisten. Nach wenigen

Leh inar mit dem ten Pastor
als Ersatzpauker in seinen Ohren: ,Wohl
dem, der nicht wandelt im Rate der Gott-
losen —.* ,Rascher, Bellmann, Sie haben
wohl nicht gelernt? Gottes Wort ist jetzt
wichtiger als das knappe Brot.* ,— noch
tritt auf den Weg der Siinder, noch —.
~Setzen! Sitzen, wo die Gottlosen sitzen!
So geht's némlich weiter. Drei bis — vier!
Mit solchen Gesellen kann kein Volk durch-
halten!*

—. Was war nicht alles auswendig gelernt
worden! Bibel aufschlagen: die Ziffern des
Luthertextes sind dieselben. Jesaja 8,
Vers 5, Romerbrief 4, Vers 3, alles liegt
woh|geordnet im Gehirn; Wort fiir Wort der

Stdben in Mitau und Riga. Es war ein ver-
antwortungsvolles Nichts, was er zu tun
hatte. Als er fir sich und seine zwei Leute
genug Pokelfleisch und Salzgemiise, das
die in Waldverstecke gefliichteten Letten
vor Russen wie PreuBen vergraben hatten,
ziihlte, sichtete erdie unverzehrbare Beute,
die daneben lag: Bibeln, Kalender. Grammo-
ten, Bilder, die

spérliche Kunde vom Lettentum der Vor-
kriegszeit. Die Bibel hatte der protestan-
tische Pfarrer aus dem Deutschen iber-
tragen; die Nationalhymne des Splslappa-
rats aus dem Bi der
Rigaer Vorstadt und kam durch wandernde
Studenten und Agitatoren zu den fernen
armen Biuerlein der Einzelhdfe, verloren
unter der unbestrittenen Gewalt der
griinen Horde uralter Nadelhdlzer, die Liv-
land beherrschten, klein, demiitig, un-
wissend.

Es war Sommer 1918 mit weiBen Néch-
ten: ein spites Abendrot war eins mit

Sprache ist bald rekonstruiert:
ein Winter, ein Lenz, ein Sommer ging
dariiber hin. Jetzt Iuest er: flleﬁend die

wies er als Staatskommissar die
der deut balti Landes-
wehr recht schroff zuriick, trotzdem sie
unter seinem Befehl die Bolschewiken ge-
schlagen hatten, ohne sie kein Lettland
bestéinde. Seine Muttersprache verstand
er nur noch milhsam: das war keine Ver-
stellung, sondern ein Nervenreflex, den
sein kranker Wille nicht mehr beherrschte.
Er erwies sich als brauchbarer als man-
cher sprode Rekrut aus Turkaln oder Salit
an der Aa; er bekam ein Patent als Haupt-
mann Belmanis und hielt in Kursen der
Militirakademie die Fahnriche an, das
reine béuerliche Lettisch der Reformations-
zeit an Stelle des verstddterten Misch-
rigensisch von 1900 zu sprechen: Her-
kunft verpflichte. Es wehte noch zuviel
Kasernen-, Klubzimmer-, Zelt- und Unter-

heimlich verteilten Werbek : ,Gott
segne Lettland, unser teures Va(evland."
Denn ,Deews" ist ,Gott", ist urverwandt
mit dem ,Deus" der Rdmer, mit ,Diwas"
des Sanskrit. Er vernimmt, daB die Letten
das reinste urarische Blut Europas dar-
stellen; ihre Sprache ist im Kern ilter
als jede andere der indogermanischen
Stdmme. Man kann die ewigen Gespriche
vom Kemmel, von Verdun, vom Lazarett
nicht mehr ertragen; dann schon lieber
diese Vortrige voll Halbwissen und Ver-
einspatriotismus, die einen gar nichts an-
gehn; lieber diese neuen, fremden Lieder
als wiederum ,Puppchen®, als stindig:
.In der schonen, in der neuen, in der
grauen, in der neuen, in der schonen,
neuen, grauen, in der Felduniform .. .*
Die Tir des Gehdfts steht offen; dennoch
ist mang alsin
Zel!enangst'
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durch den jungen Staat.

—. Da bekam er den Befehl, mit zwei Kom-
pagnien drei armselige Fischerddrfer am
Kurischen Strand zu besetzen. Dort hatte
sich ein grelser Slppenkomg gewelgert
die i
weil der Stamm der Kuren ilter als der

der Letten sei, ihre Sprache ndher am

Quell des Sanskrit lige. Er besaB die

Handschrift einer kaum begonnenen Bibel-

ibertragung von 1600 (aus der Hand eines

deutschen Pastors) ins Alt-Kurische. Auf

dies Manuskript hatten noch nicht hundert

Getreue den Huldigungseid geleistet: mehr

Kuren“ gab es nicht mehr.

—. Der ,Konig* war rasch verhaftet. Aber

Hauptmann Belmanis wurde hintersinnig.

War die Herkunft der Kuren ungiiltig gegen-

iber dem Recht der Letten, so war auch

die ,Herkunft* der Letten gleichgiitig

gegeniiber der Art ,des spidten Misch-

(SchiuB auf Seite 137)




Im Ko

rnfeld

(Olaf Gulbransson)
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Josef sitzt am Rande des Kornfeldes, da, wo die ersten Ahren sprieBen. Seine
Beine hingen im StraBengraben, der mit gelbem L6wenzahn und blauem Gunder-
mann Gbersiit st Der Mond steigt langsam auf. Im Kornfeld wispert ein Vogel.

In der Nithe ein kleines Haus. Die Tdr geht sachte auf, ein Madchen huscht her-
bel. Springt in den blumenbastickten Graben, setzt sich in die Ahren, legt den
Kopf in Josefs SchoB. Die Locken fallen vornlber. Josef greift links und rechts

Mohnblumen und [48t die roten Biltenbiatter auf den weiSen Nacken tropfen.
Josefa, das Madchen, hebt langsam den Kopf. Ihr Blick ist unergrindiich. Sie
zieht sich an dem Geliebten hoch, umkiammert seine Schultern und stammelt mit
glohendem Atem:

wich bin verrickt — — — !
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Josef sitzt am Rande des Kornfeldes, da, wo die ersten Ahren sprieSen. Seine

Beine hiingen lm Slraﬂennrlbuu der mit gelbem L8wenzahn und blauem Gunder-
st Dor Mond staigt langsam auf. Im Kornfeld wispert ain Vogol.

In der Na klelnn Haus. Die T0r geht auf, eine ziemlich beh#bige Frau komm!

Sie bleibt lm Rlndo des blumenbestickten Grlbnn' stehen und schotteit mlﬂ~

billigend den Kop!

Josefa®, sagt o many Josef, Josefa — welt du noch? — — — Damals? — — —

Komm, 1a8 uns trumen! Leg noch einmal deinen Kopf in meinen Schog. Lag deine

Locken vornOborfallen. Ich greife dir links und rechts Mohnblumen und lasse die

roten Biltenblatter auf deinen weiBen Nacken tropfen — — — kom:

Josefa, die Frau, hebt fangsam den Kopf. ihr Biick ist unergrindiich. Sie zieht den

Mann hoch, gibt ihm einen &rgerlichen Puff zwischen dle Schultern und raunzt:
»Du bist verrickt — — —1%
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Ein Junger Mann sitzt am Rande des Kornfeldes, da, wo die ersten Ahran sprieBen.
Seine Beine hiingen im Graben, der mit gelbem Lowenzahn und blauem Gunder-
mann Gbersiit ist. Dor Mond stelgt langsam auf. Im Kornfeld wispert ein Vogel.

In der Niho das kleine Haus. Ein Midchen huscht herbel, Springt In den blumen-
bestickten Graben, setzt sich in die Ahren und logt den Kopf In den Schof des
Gellabten. Die Locken fallen vorniber. Der Jingling greift links und rechts Mohn-
blumen und 148t die roten Biltenbldtter auf den weiSen Nacken tropfen. Josefine,

das Madchen, hebt langsam den Kopf. Ihr Blick ist tinerortnich Sl sielt alch

an dem Geliebten hoch, umkiammert seine Schultern

In diesem Augenblick Gfinst sich dis Tur des i L e ae i wationmal

sef und Josefa, dis Eltern Josofi Sle die zwel im Korn-

Tald tallon nach finks und rechts Ohrfeigen aus und sagen wie aus einem Munds:
r seid verrlickt — — —1

kasper kitt
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Der Oberste Gerichtshof gegen Roosevelts N.R.A.-Code

(E. Schilling)

.Nun, wenn mein N.R.A-Code verfassungswidrig ist, dann .ist eben die Verfassung in diesem Punkte
lebenswidrig !
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Kénigder Kuren
(Schiug von Seite 134)

volks der Deutschen“. Die angebliche Ge-
waltherrschaft der Eroberer begann doch
erst mit der Aufsegelung Livlands durch
die Hansa und den Deutschen Orden im
zwélften Jahrhundert. Wo war denn vor-
her Kultur und GroBe reinen Lettentums
gewesen? Unterdriickung zarten Wesens
durch rohe Krifte?

Er hielt eine Rede in der Akademie, die
ihm den Abschied einbrachte. Das hatte
er auch so gewollt. Er wiinsche dem
Staate der Letten aus ehrlichem Herzen
Gliick, Frieden und Gedeihen: aber er
hoffe heimzukehren in sein eigenes Vater-
land. Er fihle, daB seine wissenschaft-
lichen Kenntnisse nicht ausreichten, die
kiinftigen Fiihrer Lettlands historisch zu
belehren. Mge ihm nachfolgen, wer sich
fiir berufener halte. Er erbat als letzte An-
erkennung fiir seine Tapferkeitsmedaille
und seine Wunde im Kampf gegen bolsche-
wistische Mordbrenner die Freilassung des
alten Kurenkonigs, die bereits Genf emp-
fohlen hatte. Er gab ihm die Hand: ,Staat

Wer du auch bift, ob

ist Verpflichtung und Schicksal, aber nicht
Eigenbrotelei.”

Dann fuhr er in die pommersche Heimat.
Er war wieder gesund und damit deu\sch
geworden. Das Irrsein des in Kri

Lieber Simplicissimus!

.Welche Fihigkeit schdtzen wir an den
Menschen am meisten?" fragt der Lehrer.

Abgeschlossenen war gewichen. Statt der
offenen Zelle der Feldwacht umfing ihn
die Weite seines Volks; seine Augen wurden
wieder hell, und er sah deutsches Wesen,
kein Gefangener mehr, sondern frei. Es
wurde Friede, langsam und stockend, aber
Friede dennoch. Die Zeit der Kurenkdnige

ging vorbei. Mit Riga behielt er gute
Freundschaft: seine Liebe aber galt den
Seinen.

Kleine Bemerkungen

Das geistige Gebiet ist das einzige. auf
dem ohne Not Ersatzstoffe bevorzugt
werden.

*

Von einem Ehrenmann das Ehrenwort ver-
langen, ist unndtig: von einem andern es
fordern, toricht.

.Die Z “, antwortet der
Sohn eines Bankiers.
*

An der Leipziger StraBe in Berlin steht ein
StraBenhéindler und verkauft ZiindhGlzer.
Finf Schachteln nur zehn Pfennig!!!*
Jch mochte gerne eine Schachtel,
nur eine.*

+Wenn Sie im Detail kaufen wollen, so
miissen Sie zu Tietz gehen.”

aber

*

.Herr Wirt, konnen Sie mir diesen Wein
empfehlen?’ frug der Gast und deutete
auf den allerbilligsten Wein, der auf der
Weinkarte zu finden war.
Erwiderte der Wirt: ,Wenn es unbedingt
sein muB: jal"

.
Willi ist geimpft worden.
Daheim erzihlt er spiter:
mich der Doktor tatowiert

Und dann hat

Wer du audy bift ...

Don €rich Otto Sunt

Knecht, ob Kaifer,

du bift von vielem Werf umheat,
das dich, wie ftarfer Stamm die Reifer,
aeduldig durch die Tage frdat.

Denn wenn du friih die Angen weiteft,
wenn dn ju ANittag lobft das Cidht
und abendlich dich miid entfleideft,

du lebft durd) die erfiillte Pflicht

der Briider, die im Dunfeln dienen
mit ihrer Hiande hartem Schlag
dem Gang der rafenden Ulajchinen
auf hoher See und unter Tag.

Das Los des Herings

(K. Ressing)
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Nichts Neues

(R. Graef)

sagten, sondern ,Schrilleboll”, in der man im
Chor ,.Ongeldng-gong-gong* sang, wenn man je
manden verspotten wollte, eine Welt, in der
Pudding mit Stachelbeerkompott das Herrlichste
und Unkrautrupfen das HéBlichste war.

»Geduld, Verehrtester, Geduld! Sie sind halt keiner von den Jiingsten mehr."* — | Sehgn
§', Herr Dokter, akrat dos ndmliche sagt mei' Frau aa!"

Das MaB ist voll

Die ganze Zeit iber, die ich Thea kenne, erzihlt
sie mir immer wieder von den schonen Jahren,
da sie noch in die Schule ging — in keine ge-
wohnliche Schule, so wie sie in den Stddten
stehen, mit Milchglasfenstern und vier Stock-
werken, nein, Thea hat Gliick gehabt. Sie war
in einem Landerziehungsheim. Einen groBen See
gab es dort — und Beerenstriucher und Apfel-
bidume und Bootsfahrten, und ‘Theater wurde ge-
spielt, und am Donnerstag gab es immer Leipziger
Allerlei, und jeden Sonntag gab es Pudding mit
Stachelbeerkompott.

Diese kleine Welt zwischen See und Wiese, nein,
sie war keinesfalls vergleichbar mit dem, was
spiiter geschah, als Thea in die groBe Stadt
kam, als es keine Bootsfahrten mehr gab und
keine kichernden Freundinnen, als gar niemand
sagen wollte: ,GriiB Gott, Frédulein Thea, wir
haben schon lange auf Sie gewartet!"

Das heiBt: zuerst, da hatte manches noch recht
rosarot ausgeschaut, zum Beispiel, als Thea dem
Herrn Schauspieler Abendroth (er hieB mit Vor-
namen {brigens Rodesius — ob er wirklich so
hieB . . . jedenfalls nannte er sich so) den
wZauberlehrling" von Goethe vorsprach und
Herr h mit vor ung an-
genehm zitternder Stimme von einem
ganz ungeheuren schauspielerischen Talent
redete, und daB er eine solche natirliche
Begabung selbstverstindlich mit Freuden
ausbilden wiirde (gegen angemessenes
Honorar, versteht sich).

Der Unterricht wickelte sich dann so ab,
daB Herr Rodesius Abendroth im Ohren-
backenstuhl saB, Kaffee trank und zu-
horte, wie Thea irgendeine auswendig ge-
lernte Rolle aufsagte. Manchmal schmet-
terte er ein sonores ,Atmen!" dazwischen,
oder ,Es klingt nicht ...* (wie wohl-
ténend er doch das Wort ,klingt" aus-
sprechen konnte), aber im ibrigen wartete
er nur auf das Honorar, das Thea nach
Schlub der Stunde auf einen Zinnteller im
Korridor zu legen hatte (man durfte es ihm
beileibe nicht in die Hand driicken). Auf
diese Weise bildete er eine Anzahl von
Schiilerinnen aus (,Meine Studentinnen...",
pflegte er zu sagen), verhieB ihren un-

/7 Von Fritz A Mende

gegorenen Tridumen goldene Wirklichkeiten und
zog ihnen den letzten Pfennig aus der Hand-
tasche, bis auch die Dimmste merkte, daB sie
nicht nur um ihre Zukunft, sondern auch um ihre
Gegenwart betrogen worden war.
Rodesius Abendroth war die erste Enttéuschung,
die Thea in der groBen Stadt erlitt. Aber kaum
hatte sie die hinter sich, da standen schon eine
Menge anderer bereit, die — wie es Thea nach-
her erschien — nur darauf warteten, an die
Reihe zu kommen. Hintereinander ragten sie ins
Morgen und Ubermorgen wie auf die Schmalseite
Domi ine. Mit TGS TAR h
war der erste Dominostein umgefallen, und alle
dahinter Stehenden muBten nun mit.
Ich will diese Enttduschungen nicht alle auf-
zéhlen. Eine hieB: Ich — werde — Verkéuferin
(dazu war Thea schon zu alt), eine zweite: Ich —
lerne — schneidern (dazu war Thea zu langsam),
eine dritte hieB Theodor (dazu war Thea zu
gldubig). Aber von all diesen Dingen spricht Thea
nicht. Sie spricht von der kleinen Welt zwischen
See und Wiese, in der die Midchen nicht ..Danke*

(R. Kriesch)
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kann Thea davon erzihlen, wie das
damals war, zum Beispiel als die Dorfburschen
nachts einen i vor das Landerzi
heim gesetzt hatten, und wie ihn der Herr Direk-
tor wutentbrannt und eigenhindig umgehackt
hatte.
Thea erziihlt auch jetzt noch von diesen Dingen -
obgleich ich weiB, daB ihr Jubel nicht mehr echt
und das Paradies der Erinnerung seit einer
Woche zu einer Enttduschung geworden ist, zu
einem umgeklappten Dominostein, einem in der
langen Reihe. Vor einer Woche waren wir némlich
zusammen in jenem Ort, in dem frilher einmal
das Landerziehungsheim gestanden hat, jawoh!
friher . ..
Zwar das Haus ist noch da, auch der Park und
die Beerenstriucher. Auch Kinder sind viele
dort — nein, es sind doch keine Kinder, es sind
verzerrte i i von Kindern,
ten ... und Nonnen bemihen sich um sie. Ein
ddenheim ist aus dem Landerzi im ge-
worden. Man kann wohl sagen, daB Theas Er-
innerungen allen Glanz verloren haben. Und
eigentlich bin ich ja schuld, denn ich habe Thea
berredet, mit mir hinauszufahren. Sie wollte
zuerst nicht. Sie wuBte wohl, was auf dem Spiele
stand.
Nun tut sie, als ob alles noch so wire wie
friher, als ob sie keine Kinder gesehen hitte
mit Riesenkdpfen, ohne Hilse, mit verbogenen
Blicken. Und dies in einer Landschaft, die solchen
Wesen nicht gewachsen ist, die so sonnig und
sauber ist, daB wirklich nur Liebliches darin
atmen sollte.
Nun ist Thea fast allein, auch der schénste Teil
der Jugend ist von ihr gegangen. Nur ich bin noch
da. Plétzlich bin ich fir jemanden verantwort
lich. Aber es ist schwer, wenn man um die Ver-
antwortung weif. Da schwankt man zwischen
eitel und feige, und man mochte kein schlechter
Mensch sein und ist doch einer. Und wenn mich
Thea jetzt ansieht, dann scheinen ihre Augen zu
fragen: ,Wirst du nun auch bald umfallen, du
Dominostein ... Dann schdme ich mich. Und
diese meine Scham tritt zwischen uns. Denn wenn
ein Mensch sich vor dem anderen schimt, dann
kdnnen sie nicht zusammen bleiben. Aber das ist
auch nur ein Argument meiner Feigheit . . .

Lieber Simplicissimus!

Der Matthias ist ein ganz passabler Bursche.
aber nach einem guten Essen tut er regelmiBig
ziemlich ungeniert ein paar Rilpser oder,Kopper",
wie man in seiner Gegend sagt. Auf der Hochzeit
seiner Schwester benimmt er sich besonders toll.
Der Pfarrer nimmt ihn deshalb beiseite und fiihrt
ihm, mit leichtem Kummer in der Stimme, zu Ge-
mite, wie unanstindig so etwas sei. Da
macht der Matthias einen treuherzigen
Augenaufschlag und sagt: ,Sia hen sicher
recht, Herr Pfarrer, aber was oiner durch
dia Kopper an Anstand verliert, gwennt r

an Gsondheit."
-

Auf dem Wege von Sexten nach Innichen
im Pustertal begegnet mir ein Junge zu
Rad, der anscheinend etwas sucht. Er
fragt: ,Habn Sie kain Pfidchd géséhn?"
Ich frage: ,Ein lediges Pferd?" — ,Nain“,
sagt er, ,ain vahairatets: es is a jungs
dabai!*

Fundstuck

Aus dem ,Reichenbacher Tageblatt und
Anzeiger*

Zum Muttertag empfiehlt
hl: Toppi ok

in groBer
Bohner-
Mop FuB-Abstreicher, Biirsten-Garnituren
RoBhaarbesen 185, Wische-Leine, Kimme
GebiB-Biirsten usw. X. X., RoBplatz.




Die Lekfiire
fiir die Reise:

die soeben in den Handel gekommenen
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Auskunft

Es ist an einem Samstagnachmit-
tag bei einem Friseur im Osten
Miinchens. Der ganze Laden ist,
wie der Besitzer mit Befriedi-
gung fiir sich feststellt, voll von
Stammkunden.AuBerdem sind noch
drei fremde Manner da. Wer sie
wohl sein mdgen?, denkt der Mei-
ster fiir sich; es beunruhigt ihn
etwas, daB er es nicht weiB, aber
er trostet sich damit, daB er es
im Laufe eines Gespriches schon
herausbringen wird.

Der erste der drei Fremden ist
an der Reihe. Der Meister nimmt
ihn selbst unter das Messer. Wih-
rend er dickschaumig einpinselt,

sagt er so ganz nebenbei: ,Der
Herr ist wohl fremd hier?" — Der
Fremde: ,Naa." — Der Friseur

seift schaumige Wolken: ,Aber
doch nicht aus dieser StraBe?"

Der Fremde: ,Naa* — Der Fri-
seur greift zum Messer und fragt
iiberfreundlich, wobei sein vor-
heriges Hochdeutsch etwas dia-
lektisch wird: ,lch hab’ lhna ndm-
lich no' nie g'sehn. Sie miiaBn no
net lang in dera Gegend wohnen." -
Der Fremde: ,Naa — Der Fri-
seur wihrend des Schabens: ,Wo
san $' denn nacha herkemma?* —
Der Fremde brummt etwas Un-
versténdliches vor sich hin, was
.direkt aus Regensburg" heiBen
kann, aber genau so gut ,des
geht Eahna an Dreck an*. Der
Friseur hat wohl das letztere
verstanden, denn er macht auf
einmal ein beleidigtes Gesicht und

Die Rache

(J. Oberberger)

Schau riiber, die Margot tut, als ob sie uns nicht kennen wiirde." —
wTatsdchlich! Da werde ich ihr morgen sagen, daB wir sie gar nicht
gesehen haben."

rasiert stillschweigend zu Ende.
Dann sagt er zum Nichsten:
«Bitte" Es ist zufillig der zweite
Fremde. Dieser setzt sich aber
nicht auf den Stuhl, sondern stelit
sich vor den Friseur hin, verbeugt
sich kurz und.sagt: ,Erlauben Sie,
daB ich mich der Einfachheit hal-
ber gleich vorstelle. Mein Name
ist Georg Brandmiller, 46 Jahre,
4 Monate und 8 Tage alt. 1 Me-
ter 72 groB, vollkommen gesund.
In Nirnberg geberen, besuchte ich
dort die Volksschule und 6 Jahre
die Realschule, war dann 3 Jahre
kaufménnischerLehrlingund4 Jahre
Verkéufer. 1910 machte ich mich
selbstandig. Im Krieg war ich von
1915 bis 1918 und brachte es bis
zum Vizefeldwebel. Nunmehr wohne
ich in der Rosenheimer StraBe.
Ich bin sehr gliicklich verheiratet
und habe zwei Kinder."

Dies alles sagt er fast in einem
Atemzug unter groBer Heiterkeit
der Anwesenden. Dann setzt er
sich vor den Spiegel.

Er und ebenso der dritte Fremde,
der noch im Laden ist, wird unter
groBer Schweigsamkeit von seiten
des Meisters rasiert.

Sicheres Zeichen

+An was willst du erkannt haben,
daB unsere Kochin gestern be-
trunken war?*

+Erstens waren zwei Flaschen
Wein leer, und zweitens saB sie am
Tisch und strickte einen Pullover
aus Spaghettil*
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»Siehst du, ich habe ja gesagt:

Anekdoten

In einer Gesellschaft &uBerte sich Vol-
taire sehr abfillig Uber Shakespeare und
tadelte, daB er die nii

Fahrt ins Blaue

Freunden in einem Londoner Kaffeehause.
Man debattierte immer heftiger und lauter
dber eine dunkle Stelle in einem lateini-
schen Klasslker Ein junger Mann, der von

ig
auf die Biihne gebracht haba. Ein Eng-
linder, der es horte, meinte, daB diese
doch auBerordentlich natiirlich und lebens-
wahr dargestellt seien.

wVerzeihung®, erwiderte Voltaire,
Allerwertester ist auch natirlich—d

wmein

einem N aus jedes Wort der
Hitzkdpfe vernahm, trat nach einer Weile
bescheiden hinzu und machte darauf auf-
merksam, daB man wohl einen guten und
richtigen Sinn erhalte, wenn man zum
SchluB ein Fragezeichen setze. Aber der

trage ich Hosen!"

Als Lord Chesterfield mit einem andern
Herrn einen Hausflur passierte, fiel eine
groBe Lampe, die dort hing und die in da-
maliger Zeit noch mit Ol gespeist wurde,
dicht hinter Chesterfields Begleiter mit
donnerndem Krachen nieder. Dieser er-
schrak tddlich und stotterte, am ganzen
Leibe zitternd: ,Mylord, um ein Haar wiire
ich ein Kind des Todes gewesen' —
~Nun®, sagte Lord Chesterfield, indem er
ruh;g in seine Kutsche stieg, ,,Sie wiren
wenigstens nicht ohne letzte Olung ge-
storben!"

Der beriihmte englische Schriftsteller
Pope (er war bekanntlich bucklig und von
kleiner Statur) saB einst mit verschiedenen

eitle und aufg Pope fuhr ihn heftig
und héhnisch an: ,Wissen Sie auch, junger
Mann, was das ist, ein Fragezeichen?" —
O ja*, sagte dieser ruhig, wihrend er
Pope von Kopf bis zu den FiiBen maB, —
.das ist ein kleines buckliges Ding, das
unverschiamt fragt.*

Das verschrockene Kalb

Im allgemeinen stellt man sich vor, daB die
Tiere nicht so empfindlich sind wie die
Menschen mit ihrem hochentwickelten
Nervensystem.
Aber — wenn so ein Rindvieh auch man-
cherlei vertragen kann, so soll man ihm
doch nicht zu viel zumuten. Das tat unser
Metzger. Als meine Frau ihm neulich Vor-
haltungen machte, daB die Kalbsleber so
dunkelrot ausgesehen habe, sagte er
ganz (reuherzlg +Da wird 's Kalb halt
n beim Stechent” — Kann
man dem Kalb das verdenken?

140

(R. Kriesch)

nehmen wir die Badeanziige mit!"

Lieber Simplicissimus!
Unser alter Lehrer im Griechischen war
ein leidenschaftlicher Jdger und Fischer.
Und so fiel der ,Uehm* denn immer aufs
neue herein, wenn wir irgendein inter-
essantes Thema (ber Jagd oder Fisch-
zucht antippten; die gedffneten Schleusen
seiner Beredsamkeit fiillten dann gewdhn-
lich die ganze Stunde aus. Unser bos-
hafter Klassenbuchfiihrer fragte ihn einst
nach Ablauf einer solchen Stunde: ,Was
soll ich denn jetzt ins Klassenbuch schrei-
ben?“ — ,Na ja, schreib’ ,Wiederholung",
war die Antwort. ,Das habe ich aber
schon fir die letzte Stunde geschrieben.”
.Na, dann schreib' mal heute Repetition*,
quittierte der ,Uehm* unter dem bmfulllgen
Feixen der ganzen Klasse.

Wahres Geschichtchen

Ein Knagerverem begribt mit groBem Ge-
priinge einen Veteranen. Ich gehe mit dem
war‘nhngen Giinter in der Néhe des Fried-
hofs spazieren. Die erste Ehrensalve wird
abgefeuert. Giinter horcht erstaunt auf,
und ich erklire ihm, daB man am Grab
eines alten Kriegers schieBe. Kurz darauf
drohnt die zweite Salve. Als es aber zum
drittenmal vom Friedhof her kracht, schiit-
telt Giinter gedankenschwer sein blondes
Kopfchen und meint verwundert: ,Na —
kriegen se denn den gar nicht dot?*




Der gute Kerl

(E. Thény)

o hétt'" a Kind zum anmeld'n.* — ,Also, Sie san der Vater?* — |Naa, der bin i net. Dés hot mei
Braut von an andern.* — ,Ja, warum meld’t dann net der Vater das Kind an?* — ,Ja ... weil halt
i a Radl hob.“
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Eine m
In der regierungstrauen Krakauer Zeitung
Czas* erzihlt ein Mitarbeiter:
Ein Sejmabgeordneter hat von einem Guts-
besitzer aus Ostpolen folgendes Be-
schwerdeschreiben erhalten:

(Hilla Osswald)

e,

iBvergntugte Eisenbahntour

schauer Schnellzug krabbeln, in Bialystok
in den Zug nach Brest-Litowsk umstei-
gen — und so schlieBlich, einen kleinen
Bogen fahrend, nach Hause kommen.

Die Beine wurden mir vom Sitzen steif.

Wenn das Budget des
zur Beratung gelangt, bitte ich, den Mini-
ster auf die in seinem Ressort herrschende
Schlamperei aufmerksam zu machen. Von
Rechts wegen miifite der Minister demis-
sionieren. Mir ist ndmlich folgendes pas-
siert:

Ich war in Geschiften nach Wilna gereist,
hatte nichts ausgerichtet (ich wollte in einer
Bank eine Anleihe aufnehmen) und kehrte
wieder nach Kobryn heim. Ich stieg in den
Zug und muBte in Baranowicze umsteigen.
wWann geht der Schnellzug?*

wIn einer Stunde!*

Schén . .. Ich ging in den Wartesaal und
aB dort Klopse mit Kraut, acht Dampf-
wiirstchen, trank dazu etwas Bier und
machte daraut ein Nickerchen.

Ich wachte auf ... Alles um mich war
still und leer.

Wo ist denn mein Zug?"

»Oh, der ist schon vor etwa zwei Stunden
abgegangen!"

~Wann geht der nichste?"

wIn zw6lf Stunden!

Nun bin ich kein Mensch, der stumpfsinnig
stillsitzt. Ich stieg also in den Zug, der
nach Lida zuriickfahrt; dort kann ich niam-
lich in den Zug nach Brest-Litowsk um-
steigen, und komme so mit einem kieinen
Umweg nach Hause. Aber unterwegs in
Wolkowysk spiirte ich ein fiirchterliches
Brennen in der ausgetrockneten Kehle. Ich
ging zum Biifett und trank ein Glas Grog.
Ein Glas ist gar nichts, ich trank ein
zweites ... Ich schaute mich um und
sah — Gott stehe mir bei! —, wie mein
Zug still und heimlich wie ein Dieb das
Weite suchte. Ich stiirzte ihm nach, der
Kellner hinter mir, hielt mich am Paletot
fest und schrie mich an, ich solle erst be-

zahlen. Ehe er mir aber auf ein Fiinf-
zlotystiick herausgab, war der Zug
fort...

wWann geht der nédchste?*

wIn zwdlf Stunden!”

Nun, ich bin keine Schlafmiitze. Ich kenne
den Spruch ,Zeit ist Geld“. Glaubt je-
mand, ich werde hier wie ein Zaunpflock
stehen und auf den nidchsten Zug war-
ten .. .? Ich nahm also den Zug, der nach
Mostow zuriickfihrt, wartete dort, stieg in
den nach Grodno abgehenden Zug um,
wollte dort wieder warten, in den War-

In C: stieg ich aus, um mich auf
dem Bahnsteig ein wenig zu ergehen. Ich
ging auf und ab ... Da hdrte ich pfeifen!

Schnell sprang ich in den Zug und streckte
mich vergniigt auf der Bank aus. Es kam
der Schaffner, ich zeigte ihm mein Billett —
doch was war los? Er schittelte den
Kopf: ,Sie sind falsch eingestiegen. Dieser
Zug geht nach Warschau!*

Verfluchte Pest, da soll doch ...! In
Czeremsza hatten sich zwei Ziige ge-
troffen; in der Eile bin ich in den falschen
geraten. Was nun?

wFahren Sie bis Siedice mit, da haben
Sie den besten AnschluB“, rit der
Schaffner.

Schén. In Siedlce stieg ich aus, ging zum

Das Experiment

(E. Crolssant)

,,Wollen mal sehen, was jetzt passiert! Ich
als Vegetarier von einer fleischfressenden

Fahrkartenschalter, da stellte sich aber
heraus, daB ich nicht genug Geld hatte.
Ein anderer wiirde vor Wut heulen, aber
ich habe meinen Kopf nicht nur, um den
Hut draufzusetzen!
Fiir die Fahrkarte nach Kobryn reichte
also mein Geld nicht, wohl aber, um noch
bis nach Warschau zu kommen. Ich kaufte
mir die Fahrkarte, wartete auf den nich-
sten Zug (der andre war schon wieder
weg) und kam ganz verzweifelt und er-
schopft in der Hauptstadt an. Sofort
stirzte ich dort zu Bekannten: ,Helft mir,
meine Lieben! Ich bin in einer furchtbaren
Klemme! Borgt mir etwas Geld! Ich
schwore euch, sofort, wenn ich nach Hause
komme, verkaufe ich einen Morgen Land
und gebe euch das Geld zuriick!"
Ich bekam das Geld. Wir besuchten noch
einige Bars, begossen — wie es sich ge-
ziemt — den Abschied, waren da und dort,
bummelten durch die Chmielna, und dann
ging’s zum Bahnhof. Meine guten Be-
kannten setzten mich in den Zug, schirf-
ten mir noch ein, ja nirgends auszustei-
gen — na, und so langte ich gliicklich in
Kobryn an.
Meine Reise, die nach dem Fahrplan zehn
Stunden betriigt, dauerte finf Tage und
acht Stunden und hat hundertdreiundacht-
zig Zloty gekostet. Ich frage den Herrn
Abgeordneten, wire so etwas mdglich,
wenn bei uns auf den Eisenbahnen ,Po-
schundek" herrschte!
Ich bitte Sie, Herr Abgeordneter, nehmen
Sie sich meines Falles an, sprechen Sie
ein energisches Wort mit dem Minister und
machen Sie ihm eindringlichst klar, daB er
sich um seine Reisenden in Zukunft etwas
mehr kiimmern sollte. Denn diese Zu-
stinde — sind einfach ein Skandal!

(Aus dem Polnischen von Dr. Poralla)

Kleine Bemerkungen

Wenn einer ,der Wahrheit die Ehre* gibt,
kann man mit Bestimmtheit annehmen, daB
er sie ihr in der Regel nicht gibt.

*

Das Beste, was man vom Leben erwarten
Kann, kann man nur von sich selbst er-

warten.
.
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Bewegte Zeiten

(Paul Scheurich)

»Nicht wahr, mon petit Deputé, es ist doch heute gar nicht so schwer, Minister zu werden?“ —
wDas nicht, aber es zu bleiben!*
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Frankreichs Gold reifBt aus!

(Karl Arnold)

Sy

,Hilfe! Unsere wirtschaftliche Sicherheit braucht eine Stabilisierungskonferenz und einen Goldpakt!*
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